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Liebe Exlibrisfreunde
Heinz Neumaier, Redakteur des Magazins der Deutschen Exlibris Gesellschaft, hat versucht, das
Interesse fur Exlibris in Verbindung mit Musik zu férdern. Hier eine Probe seiner Aktivitat.

In Verbindung mit dem traditionellen Berliner Exlibris Treffen (BET) wird immer eine Mappe
herausgegeben mit originalen Beilagen. Hier werden einige davon présentiert.

In Bezug auf bekannte Sammler wird hier parallel zum Beitrag von Heinz Neumaier und BET
eine Auswahl der Exlibris von Hannele & Werner Grebe vorgestellt.

Dear friends of bookplates
Heinz Neumaier, editor of the magazine of the German Exlibris Society, has been trying to
promote interest in ex-libris in connection with music. Here is a sample of his activity.

In connection with the traditional Berlin Exlibris Meeting (BET), a folder is always published
with original inserts. Some of them are presented here.

In relation to well-known collectors, a selection of ex-libris by Hannele & Werner Grebe is
presented here parallel to the contribution by Heinz Neumaier and BET.

Chers amis de I'ex-libris

Heinz Neumaier, rédacteur du magazine de la Société allemande d'ex-libris, a essayé de
promouvoir I'intérét pour les ex-libris en relation avec la musique. Voici un échantillon de son
activite.

En relation avec la traditionnelle rencontre berlinoise des ex-libris (BET), il publie toujours un
dossier avec des suppléments originaux. Nous en présentons ici quelques-uns.

En ce qui concerne les collectionneurs connus, une sélection d'ex-libris de Hannele & Werner
Grebe est présentée ici, parallelement a la contribution de Heinz Neumaier et du BET.

Cari amici delle targhette

Heinz Neumaier, direttore della rivista della German Exlibris Society, sta cercando di
promuovere l'interesse per gli ex-libris in relazione alla musica. Ecco un esempio della sua
attivita.

In occasione del tradizionale Berlin Exlibris Meeting (BET), viene sempre pubblicato un
fascicolo con inserti originali. Alcuni di essi sono presentati qui.

In relazione a noti collezionisti, una selezione di ex-libris di Hannele & Werner Grebe € presentata
qui parallelamente al contributo di Heinz Neumaier e del BET.



Estimados amigos de los exlibris
Heinz Neumaier, editor de la revista de la Sociedad Alemana de Exlibris, ha intentado fomentar
el interés por los exlibris en relacion con la mdsica. He aqui una muestra de su actividad.

En relacion con el tradicional Encuentro de Exlibris de Berlin (BET), siempre se publica una
carpeta con encartes originales. Aqui se presentan algunos de ellos.

En relacidon con conocidos coleccionistas, se presenta aqui una seleccion de ex libris de Hannele
& Werner Grebe paralelamente a la contribucion de Heinz Neumaier y BET.

Drodzy przyjaciele ekslibrisow
Heinz Neumaier, redaktor magazynu Niemieckiego Towarzystwa Exlibrisu, stara si¢ promowac
zainteresowanie ekslibrisem w potaczeniu z muzyka. Oto probka jego dziatalnosci.

W zwiazku z tradycyjnym Berlinskim Spotkaniem Ekslibrisowym (BET) zawsze publikowany
jest folder z oryginalnymi wktadkami. Niektore z nich prezentujemy tuta;.

W odniesieniu do znanych kolekcjonerdéw, wybor ekslibrisow Hannele & Werner Grebe jest
prezentowany tutaj réwnolegle z wktadem Heinza Neumaiera 1 BET.

Jlopori npy3i ekcimbpucucTu

laitnn Hoiimaep, pemaktop »xypHamy HiMmenpkoro ToBapucTBa eKcliOpuca, HaMara€ThCs
CIPUATH MIIBUIICHHIO 1HTEpeCy 0 ekciiOpuca y 3B's3Ky 3 My3ukor. OCh OJIMH 13 MPUKIAAIB
HOTro NisUTBHOCTI.

V 3B's3Ky 3 TpaauiiitHoto bepiincbkoro 3ycTpiuyto exciniopucis (BET) 3aBxau BugaeTbes namnka
3 OpUTiHAIBHUMHM BKJIaAUIIaMu. [leski 3 HUX IpeCTaBiIeHl TyT.

o cTocyeTbest BIJOMUX KOJIEKILIOHEPIB, TO TYT MPEACTaBICHO N00IpKy ekcniopucis I'anHene 1
Bepaepa ['pebe napanensro 3 BHeckoM [aitaiia Hoitmatiepa 1 BET.

Jloporue apy3bs sKcandpuca
Xaiman Hoiimaitep, penakrop xypraana Hemerkoro obmiectBa 3xcanOpuca, MbITaeTCsl pa3BUTh
WHTEPEC K IKCIMOpHCaM B CBS3H ¢ My3bIKOI. BOT mpuMep ero 1eaTeITsHOCTH.

B cBs3u ¢ tpagunumonHoit bepnunckoit Bctpedeit skcnubpuca (BET) Bcerna usgaercs nanka c
OpWUTMHAJIBHBIMU BKJIAbIIaMU. HEKOTOpbIE U3 HUX NIPEICTABIIEHBI 3/1€Ch.

UYro KacaeTcs U3BECTHBIX KOJUIEKLIMOHEPOB, TO MapajUIesIbHO C BKIaaoM XanHua Hoiimaiiepa u
BET 3neck npencrasiena noadopka skcaudpucoB XaHHene u Bepuepa ['pebe.

HEMERRA KM
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Heinz Neumaier

Zum Geleit

Wenn man sich in den Osterreichischen und bairischen Volksliedsammlungen auf Spurensuche
begibt, findet man eine Vielzahl an wohlvertrauten Singweisen und Versen.

Gleichzeitig sind schon im 20. Jahrhundert auch immer neue Lieder entstanden, oft in Anlehnung
an durch Rundfunk-Aufnahmen verbreitete und beliebte Vorbilder.

Von den besonders beliebten neueren Liedern kennt man meist deren Herkunft.

Die Vertonungen auf den nachfolgenden Seiten sind im Laufe der letzten Jahre entstanden, ein
paar davon bekamen bei einigen Gesangsgruppen ein ,festes Platzerl in deren Liedgut. Beim
Lesen der Gedichte und Zweizeiler formten sich allméhlich die Singweisen, nicht selten mit
eingeschobenen kurzen Jodlern. Die Verse sind teilweise vor mehr als hundert Jahren
aufgeschrieben worden. In ihrem alten Sprachductus Uberzeugen sie immer noch durch
Schlichtheit und Sinnlichkeit wie auch durch ungekiinstelte Dynamik. Ein paar
Wortumstellungen oder kleine Anderungen erleichterten eine flussigere Singweise.

Die meisten der Lieder sind fir einen Frauendreigesang oder auch einen gemischten Dreigesang
gedacht. Die Jaga- und Schiitzn-Gsangln passen stimmlich eher fur Sanger-Gruppen.

Von personlicher Bedeutung ist fir mich die Vertonung der Gesange aus Ludwig Thoma's
,Heiliger Nacht®. 30 Jahre nach ihrem Erscheinen hat mein Vater im Jahre 1946 diese Verse in
einem Gefangenenlager in Frankreich fir eine Weihnachtsfeier in Noten gesetzt und die
handgeschriebenen Notenblatter mit nach Hause gebracht. Es gibt inzwischen mehr als ein
Dutzend Vertonungen. Dennoch war es mir ein Bedirfnis, 70 Jahre nach meinem Vater eine
weitere Version zu versuchen.

Es wére nun mein Wunsch, dass diese Auswahl an Liedern singfreudige Menschen finden, die
sie lebendig machen.

Heinz Neumaier
Dachau im Herbst 2024

heinz.neumaier@online.de>
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Im Fruahjahr

und im Sll mma

Fecit Carl Thiemann, X1/3, 1909

By way of introduction

If you go in search of traces in the Austrian and Bavarian folk song collections, you will find a
multitude of familiar singing styles and verses.

At the same time, new songs have been created throughout the 20th century, often based on
popular models popularised by radio recordings.

The origin of the particularly popular newer songs is usually known.

The settings on the following pages have been created over the last few years, and a few of them
have been given a ‘permanent place’ in the repertoire of some singing groups. While reading the
poems and two-liners, the singing styles were gradually formed, often with short yodelling
interspersed. Some of the verses were written more than a hundred years ago. In their old
linguistic style, they still impress with their simplicity and sensuality as well as their unaffected
dynamism. A few word changes or minor alterations have facilitated a more fluent singing style.
Most of the songs are intended for a female trio or even a mixed trio. The Jaga- and Schitzn-
Gsangln are vocally more suitable for groups of singers.

The setting of the songs from Ludwig Thoma's ‘Heiliger Nacht’ is of personal importance to me.
In 1946, 30 years after its publication, my father set these verses to music in a prison camp in
France for a Christmas party and brought the handwritten sheet music home with him. There are
now more than a dozen musical settings. Nevertheless, | felt the need to attempt another version
70 years after my father.

It is now my wish that this selection of songs will find people who enjoy singing and bring them
to life.
Heinz Neumaier
Dachau in autumn 2024
heinz.neumaier@online.de>
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Im Fruahjahr und im Summa

Auf da Alm - Jodler

)

Herrmann Stockmann, P1
En guise d'introduction
Si I'on cherche des traces dans les recueils de chants populaires autrichiens et bavarois, on trouve
une multitude de fagons de chanter et de vers bien connus.
Parallelement, de nouvelles chansons ont vu le jour dés le 20e siécle, souvent en s'inspirant de
modeles populaires diffusés par des enregistrements radio.
On connait généralement I'origine des chansons récentes les plus populaires.
Les mises en musique présentées dans les pages suivantes ont été créées au cours des dernieres
anneées, et certaines d'entre elles ont trouvé une « place fixe » dans les chansons de certains
groupes de chant. En lisant les poémes et les dialogues, les chants se sont peu a peu formes,
souvent avec de courts yodels intercalés. Certains vers ont été écrits il y a plus de cent ans. Dans
leur ancienne forme linguistique, ils convainquent toujours par leur simplicité et leur sensualité,
ainsi que par leur dynamisme sans artifice. Quelques changements de mots ou de petites
modifications ont facilité un chant plus fluide.
La plupart des chansons sont destinées a un trio de femmes ou a un trio mixte. Les « Jaga- und
Schiitzn-Gsangln » conviennent plutét a des groupes de chanteurs.
La mise en musique des chants de « Heiliger Nacht » de Ludwig Thoma revét pour moi une
importance personnelle. Trente ans apres leur parution, mon péere a mis ces vers en musique en
1946 dans un camp de prisonniers en France pour une féte de Noél et a ramené les partitions
manuscrites a la maison. Il existe aujourd’hui plus d'une douzaine de mises en musique.
Néanmoins, 70 ans aprés mon pere, j'ai ressenti le besoin de tenter une nouvelle version.

Mon souhait serait maintenant que cette selection de chansons trouve des personnes aimant
chanter et les faire vivre.
Heinz Neumaier
Dachau en automne 2024
heinz.neumaier@online.de>
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Alte Verse

und neue Singweisen

ausgesucht und in Noten gesetzt
von Heinz Neumaier
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Freundschaltsbildchen - kolorierte Radierung, Wien, 19. Jh.

Uba d‘Liab

Vom Wald kimm i's fiira

2 Und wia er mi olacht, da schelmische Diab,
= ol wann er net gspont hait, dass ' gar scho bang lish 1

3. Wanms de Leut a 5o gfallt und da Herrgot 50 gix.
£ o bl i hei mein Biabei. vicllkicht i mei Glick

4. Und mei Bishei volass, des ko | net dea.
Lwasaen de Avgad voll Wassa und mei Hers wia a Stos 1

2l

Freundschaftsbildchen, Friendship picture, Image d'amitié, C3 col., Wien

Viadimir Suchanek - Extibris, Lithografie

Uba d‘Liab

Und i mecht gern an Almrausch

3l

Fecit Vladimir Suchanek, L/4




Uba d‘Liab

Und wia staader de Nacht is

al

Paul Burk - Extibris, Lichtdruck

lao

Fecit Paul Birk, P5

Uba d‘Liab

!

Wia da Mond so scho g'leucht hat

sl

Gerhard Staut - Extibris, Kuplerstich

| &4

Fecit Gerhard Stauf, C2



Uba d‘Liab

Koa Tag ohne Sunn

2 Zwoa Fischer! im Soe und rwos Voger! im Wald,
& und rwos Leut. dos si porn haba, de finds v bald 1

3 Koa Soe obme Wasser, koa Wald ohne Baam,
t und koa Nacht, wo i schlaf. vo meim Schatz obne Traam |

|46 l7|

Fecit Fritz Cernajsek, C3

Uba d‘Liab

Wanns Bachal an See nei rinnt

| EXLIBRIS LOUISE VOLCK 2 Und L woe P b, M s o i

& wana da mi so vui gern hast. ganz gschockat miaes sei

3. Da Guaggn im Wald hat rwos hasrige Fia
& wnd de boamliche Liab is halt gar so vui sia8 |

Otto Krebs - Exlibris, Farbholzschnitt

Fecit Otto Krebs, X2/4




Uba d*Liab

Gern beianand - Jodler
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Rose Reinhold - Extibris, kolorierter Holzschnitt
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Fecit Rose Reinhold, X1 col.

Im Hirgscht und im Winta

Geh deats de HeiBin rei
(Winterlied)

2 Ex ko et aftwed s, wi's g b e
1 50 warm sa memmder » ko %0 0ct st
Jous riagt da Winta 6. in wsa Newt

3.1 o & Gilanl W' Rt ek mi schackn,
& Bt st da Wit ch. sk w2 2 Gld Wet
& sl i drams S 8 wen Ladn

A Na werds o bt 8 e el achencibes e Hass,
£ scharn mas gl riche) (ms, m Kio's o bt i ok
etz zhagt da Wit o, den kit i 0

Christian Huber - Farbholzschaitr, Dachauer Schiossgarten

7 nl

Fecit Christian Huber, X1/4 Dachauer Schlossgarten



Alfred Peter - Eigen-Exlibris, Farbholzschaitt

Jaga- und Schiitzn-Gsangl
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Anna Feldhusen - Radierung

Fecit Alfred Peter, X1/4

Gesiinge sur Heiligen Nacht von Ludwig Thoma

Und dauBl'd geht da Wind

Singweise fir die Strophen 1.3.4.6
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3. De Fras schents do gwidl, weils gar %o anm is.
Sic wart auf ihe Stand. sie pebt ma sinscht 2Grund

4 Und bal she koa's i, s bossch o ko Ben,
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5. Giebis weidhs, gehis rua. wnd lavts ins an Rush.
& Mir hamma koss Gfalla mit Gist. de schloche zahle 1

6. Es stitrmt wnd o8 schneibt. es wodat und treibe.
£ ko Minsch Lassts met rei'- ja. derf denn 80w sei?
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Fecit Anna Feldhusen, C3
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Berliner Exlibris Treffen

In Verbindung mit dem Berliner Exlibris Treffen gibt es immer eine interessante Ausstellung,
aber fir die Teilnehmer, die Mitglieder sind, gibt es auch eine Mappe mit interessanten Exlibris,
die als Spenden eingegangen sind. Manche mit Bezug auf das Thema des Treffens, aber auch als
Beitrag ohne Bezug. Hier warden einige dieser Beilagen fur die Leser des FISAE Newsletter ge-

zeigt.

Fecit Norbert Salzwedel, Ce Fecit Galina Lwowa, C3

In connection with the Berlin Exlibris Meeting there is always an interesting exhibition, but for
the participants who are members there is also a folder with interesting exlibris that have been
received as donations. Some are related to the theme of the meeting, but some are unrelated. Some
of these inserts are shown here for the readers of the FISAE Newsletter.

En relation avec la rencontre berlinoise d'ex-libris, il y a toujours une exposition intéressante,
mais pour les participants qui sont membres, il y a aussi un dossier avec des ex-libris intéressants
qui ont été recus comme dons. Certains sont en rapport avec le theme de la rencontre, mais



d'autres sont des contributions sans rapport. Quelques-unes de ces pieces sont présentées ici pour
les lecteurs de la lettre d'information de la FISAE.

In occasione del Berlin Exlibris Meeting viene sempre allestita un'interessante mostra, ma per i
partecipanti che sono soci é disponibile anche una cartella con interessanti exlibris ricevuti in
donazione. Alcuni sono legati al tema dell'incontro, altri non sono correlati. Alcuni di questi
inserti sono presentati qui per i lettori della Newsletter FISAE.

e X LIBRI

$29.9

Fecit Katarzyna Handzlik Fecit Hans Michael Bungter

En relacién con el Berlin Exlibris Meeting siempre hay una interesante exposicion, pero para los
participantes que son socios también hay una carpeta con interesantes exlibris que se han recibido
como donaciones. Algunos estan relacionados con el tema del encuentro, pero otros no. Algunos
de estos insertos se muestran aqui para los lectores del Boletin de FISAE.

W zwigzku z berlinskim spotkaniem ekslibrisowym zawsze organizowana jest interesujgca
wystawa, ale dla uczestnikdw, ktorzy sg cztonkami, dostgpny jest rowniez folder z interesujgcymi
ekslibrisami, ktore zostaly otrzymane jako darowizny. Niektore z nich sg zwigzane z tematem
spotkania, ale niektére sa z nim niezwigzane. Niektore z tych wkladek pokazujemy tutaj dla
czytelnikow biuletynu FISAE.

V 3B'13Ky 3 bepaiHChKOI0 3yCcTpiddIo eKCIiOprca 3aBXK a1 BiIOYBa€ETHCS 1iKaBa BUCTABKa, aje JJs
YYaCHUKIB, SIKI € 11 WIeHaMH, € TaKOX IManKa 3 [IKaBUMHU eKciiOpucamu, ki Oyiu oTpuMaHi B



SIKOCT1 TIO’)KepTBYBaHb. JlesKi 3 HUX IMOB'SI3aHI 3 TEMOIO 3YyCTpiyi, a Aeski - Hi. Jleski 3 mux
BKJIAJTUIIIIB MU MOKa3yeMo TyT aiist yntadiB [Hpopmaniitnoro 6ronerens FISAE.

K bBepnunHckoil BcTpede »KcamOpuca Bcerja NPUYypOYCHA HWHTEPECHAs BBICTaBKa, a IS
YYaCTHUKOB, KOTOpBIC SIBJISIFOTCS 4ICHAMH Kiy0a, €CTh elle M Tamnka C HWHTEPECHBIMH
AKCIMOpUCAaMU, TOJIYYCHHBIMH B KadeCTBE MOKEPTBOBaHW. HekoTopwhie M3 HHUX CBS3aHBI C
TEMOW BCTPEUYH, & HEKOTOPBhIC HE MMEIOT OTHOIIEHUS K Hel. HexkoTophle u3 3THX BKJIAABIIIEH
MpeACTaBIICHBI 3/1eCh i1 unTaTeneit MadopmarmonHoro 6romterens FISAE.
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Fecit Edward Grabowski Fecit Willi Richter
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Fotos: Galina Lwowa & Erhard Beitz



Hannele & Werner Grebe

In diesem FISAE Newsletter werden die Exlibris des Ehepaares Hannele & Werner Grebe ge-
zeigt, die ebenfalls jahrelang zu den profilierten Sammlern der DEG gehorten. Die zentrale
Exlibris Sammlung wurde 2015 der Kélner Universitétsbibliothek gestiftet.

Hier einige Auszlige aus dem Katalog der Ausstellung im Frederikshavn Kunstmuseum Mérz-
April 2016: Werner Grebe:’Lesen ist meine Leidenschaft seit ich lesen konnte. So wurde aus
einem Dorfbuben nach dem Studium ein Bibliothekar, ein Dozent, dann Professor fiir Biblio-
graphie und Buchkunde...Das erste Exlibris wurde von Hermann Huffert gestaltet und als Exli-
brist bin ich ein ‘Serientdter’. Fiir meine Reihe ‘Lieblingsbiicher der Jugend’ ist Hedwig Pauwels
mein Kunstler, die ’Mé&rchen und Sagen’ gestaltet Egbert Herfurth. Andreas Raub die *K&lner
Sagen und Legenden’ und Harry Jiirgens die Serie iiber die Buchkiinstler meiner bibliophilen
Sammlung....’

Hannele: Sie war von Anfang an dabei. Beteiligte sich an meinen Auftréagen, baute eine eigene
Sammlung auf. Elly de Koster hat sie als Exlibriskiinstlerin geschatzt und gut tber 250 Exlibris
von ihr gesammelt.

Fazit: Exlibris hat unser Leben bereichert, viel Freude an der kleinen, schonen Kunst, und tber-
dies, und vielleicht noch bedeutsamer: die Freundschaften und Begegnungen.’

This FISAE newsletter presents the ex-libris of Hannele & Werner Grebe, who were also among
the DEG's most prominent collectors for many years. The central ex-libris collection was donated
to the Cologne University Library in 2015.

Here are some excerpts from the catalogue of the exhibition at Frederikshavn Art Museum
March-April 2016: Werner Grebe: ‘Reading has been my passion since I could read. So after my
studies, a village boy became a librarian, a lecturer, then a professor of bibliography and book
studies...The first bookplate was designed by Hermann Huffert and as a bookplate designer | am
a ‘serial offender’. Hedwig Pauwels is my artist for my ‘Favourite Books of Youth’ series, and
Egbert Herfurth designs the ‘Fairy Tales and Legends’. Andreas Raub the ‘Kdlner Sagen und
Legenden’ and Harry Jiirgens the series about the book artists in my bibliophile collection....'



Andreas Raub Harry Jirgens Andreas Raub

Hannele: She was there right from the start. She took part in my commissions and built up her
own collection. Elly de Koster appreciated her as an ex-libris artist and collected well over 250
ex-libris from her.

To summarise: ex-libris has enriched our lives, brought much joy in the small, beautiful art, and
above all, and perhaps even more important: the friendships and encounters.

Jirgen Czaschka Erhard Beitz Olaf Gropp

Cette lettre d'information de la FISAE présente les ex-libris du couple Hannele & Werner Grebe,
qui ont également fait partie pendant des années des collectionneurs les plus en vue de la DEG.
La collection centrale d'ex-libris a été offerte en 2015 a la bibliothéque universitaire de Cologne.
Voici quelques extraits du catalogue de I'exposition au musée d'art de Frederikshavn en mars-
avril 2016 : Werner Grebe : « La lecture est ma passion depuis que je sais lire. C'est ainsi qu'un
garcon de village est devenu, aprés ses études, bibliothécaire, conférencier, puis professeur de
biblio-graphie et d'études du livre... Le premier ex-libris a été réalisé par Hermann Huffert et, en
tant qu'ex-libriste, je suis un 'serial-trafiquant’. Pour ma série ‘Lieblingsbticher der Jugend', c'est
Hedwig Pauwels qui est mon artiste, les ‘Méarchen und Sagen' sont réalisés par Egbert Herfurth.
Andreas Raub les 'Kolner Sagen und Legenden' et Harry Jiirgens la série sur les artistes du livre

de ma collection bibliophile....".
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Hannele : Elle était 1a des le début. Elle a participé a mes commandes et a constitué sa propre
collection. Elly de Koster I'a appréciée en tant qu'artiste ex-libris et a rassemblé plus de 250 ex-
libris d'elle.

Conclusion : I'ex-libris a enrichi notre vie, nous avons eu beaucoup de plaisir a pratiquer ce bel
art et, plus important encore, nous avons noué des amitiés et fait des rencontres.
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EXLIBRIS WERNER GREBE

Egbert Herfurth

Questa newsletter FISAE presenta gli ex-libris di Hannele e Werner Grebe, che per molti anni
sono stati anche tra i collezionisti pit importanti del DEG. La collezione centrale di ex-libris &
stata donata alla Biblioteca Universitaria di Colonia nel 2015.

Ecco alcuni estratti dal catalogo della mostra al Frederikshavn Art Museum di marzo-aprile 2016:
Werner Grebe: “La lettura ¢ stata la mia passione da quando sapevo leggere. Cosi, dopo gli studi,
un ragazzo di paese e diventato bibliotecario, docente, poi professore di bibliografia e studi sul
libro... La prima targhetta é stata disegnata da Hermann Huffert e come disegnatore di targhette



Karl-Georg Hirsch Andreas Raub Karl-Georg Hirsch

sono un “trasgressore seriale”. Hedwig Pauwels ¢ la mia artista per la serie “I libri preferiti dalla
gioventu”, mentre Egbert Herfurth disegna le “Fiabe e leggende”. Andreas Raub la serie “Kdlner
Sagen und Legenden” e Harry Jirgens la serie sugli artisti del libro nella mia collezione
bibliofila....”.

Hannele: E stata presente fin dall'inizio. Ha partecipato alle mie commissioni e ha costruito la sua
collezione. Elly de Koster I'na apprezzata come artista dell'ex-libris e ha raccolto da lei oltre 250
ex-libris.

In sintesi: gli ex-libris hanno arricchito le nostre vite, hanno portato molta gioia nella piccola e
bella arte, e soprattutto, e forse ancora pit importante: le amicizie e gli incontri.

Este boletin de la FISAE presenta los exlibris de Hannele & Werner Grebe, que durante muchos
afios también figuraron entre los coleccionistas mas destacados de la DEG. La coleccion central
de exlibris fue donada a la Biblioteca Universitaria de Colonia en 2015.

He aqui algunos extractos del catalogo de la exposicién en el Museo de Arte de Frederikshavn
marzo-abril de 2016: Werner Grebe: «La lectura ha sido mi pasion desde que sabia leer. Asi que
después de mis estudios, un chico de pueblo se convirtio en bibliotecario, conferenciante y luego
profesor de bibliografia y estudios del libro... El primer rétulo de libro fue disefiado por Hermann
Huffert y como disefiador de rétulos soy un ‘delincuente en serie'. Hedwig Pauwels es mi artista
para la serie 'Libros favoritos de la juventud’, mientras que Egbert Herfurth disefia los 'Cuentos
de hadas y leyendas'. Andreas Raub los 'Kolner Sagen und Legenden' y Harry Jurgens la serie
sobre los artistas del libro en mi coleccion biblidfila....".

Hannele: Estuvo ahi desde el principio. Participé en mis encargos y formé su propia coleccion.
Elly de Koster la apreciaba como ex-librista y coleccion6 mas de 250 ex-libris suyos.

En resumen: el ex libris ha enriquecido nuestras vidas, nos ha aportado mucha alegria por el
pequefio y bello arte, y sobre todo, y quizas ain mas importante: las amistades y los encuentros.



Andreas Raub Regina Franke Olaf Groop

Niniejszy biuletyn FISAE prezentuje ekslibrisy Hannele i Wernera Grebe, ktorzy przez wiele lat
byli réwniez jednymi z najwybitniejszych kolekcjoneréw DEG. Gléwna kolekcja ekslibrisow
zostata przekazana Bibliotece Uniwersyteckiej w Kolonii w 2015 roku.

Oto kilka fragmentéw z katalogu wystawy w Muzeum Sztuki Frederikshavn marzec-kwiecief
2016: Werner Grebe: ,,Czytanie bylo moja pasja, odkad umialem czytaé. Tak wiec po studiach
wiejski chtopiec zostal bibliotekarzem, wyktadowca, a nastgpnie profesorem bibliografii i
ksiggoznawstwa... Pierwszg plakiete zaprojektowal Hermann Huffert, a jako projektant plakiet
jestem ,seryjnym przestepca”’. Hedwig Pauwels jest moja autorkg serii ,,Ulubione ksigzki
mtodziezy”, a Egbert Herfurth projektuje ,,Bajki i1 legendy”. Andreas Raub ,,Kolner Sagen und
Legenden”, a Harry Jiirgens seri¢ o artystach ksigzkowych w mojej bibliofilskiej kolekc;ji....”.
Hannele: Byla tam od samego poczatku. Brala udziat w moich zleceniach i tworzyla wtasna
kolekcje. Elly de Koster docenita ja jako artystke ekslibrisu 1 zebrata od niej ponad 250
ekslibrisow.

Podsumowujac: ekslibris wzbogacit nasze zycie, przynidst wiele radosci w matej, pigknej sztuce,
a przede wszystkim, a moze nawet przede wszystkim: przyjaznie 1 spotkania.

VY upomy iHdopmamiitnomy OronereHi FISAE npencrasieno excniopucu ['annene ta Beprepa
I'pebe, ki BIpOAOBXK OaraThOX POKiB Oy/iM OJHUMH 3 HaWBHAATHIMMX KojekiioHepiB DEG.
LlenTpasnbHa KoJeKIisl ekciniopuciB Oyna nepeaana bibmiorerni KenbHCBKOro yHiBEpCUTETY Y
2015 potii.

Ocp nesiki ypuBKH 3 KaTaJlory BUCTaBKU Y XyJ0KHbOMY My3ei DpenepikcxaBHa y Oepe3Hi-KBITHI
2016 poky: Bepuep ['pebe: «HutanHst 0yJi0 MOEIO MPUCTPACTIO BIATO/I, SIK 51 HABUMBCS YUTATH.
Tox micis HaBUaHHS CUIBCHKUIN XJIOTIEIb cTaB 01010TeKapeM, BUKIIaiaueM, IOTiM mpodecopom
610miorpadii Ta kHUro3HaBcTBa... [lepmmuii excnibpuc crBopus ['epman Xyddepr, 1 sk nu3aitHep
eKCIiOpUCIB s - «cepiitHuil 3moumHenb». l'ensir IlayBenmbc - Mos XymOKHHIS ISl cepii
«Y nr00JIeHI KHUTH FOHOCTI», a Erdept ['epdypr - st «Kazok i nerenny». Aunpeac Payo - «Kolner
Sagen und Legenden», a T'appi FOprenc - cepito mpo KHWXKOBUX XYIOKHUKIB y MOii
010110 1TBCHKIN KOTEKITT ....
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Egbert Herfurth

I'annene: Bona Oyma 3 Hamu Big camoro moyatky. Bona Opana ydacTs y MOiX 3aMOBJICHHSX 1
cTBOpHJIa BiacHy Kojekmito. Emni me Koctep 1minyBana ii sk XymaoKHHUKa eKCOpuciB 1 3i0paia
noHaz 250 exciaiOpuciB BiJl Hel.

[TincymoBytoun: ekciiopuc 30araTuB Halle XHUTTS, MPUHIC 0araTo pajgoCTi BiJl MaJICHBKOTO,
KpacHBOTO MUCTEITBA, a TOJIOBHE, 1, MOKIIMBO, HABITh BAXJIMBIIIIE, - IPY>KOU Ta 3yCTpIUeH.

B strom 6romuterene FISAE npencraBnens sxcandpuckl Xanuesne u Bepaepa ['pebe, koTopbie Ha
MPOTSHKEHUM MHOTHX JIET ObUTM OJHMMH M3 CaMbIX BhIFAronuxcs KoyueknnoHepoB DEG.
leHTpanpHass KOJUICKIMS SKCIMOpHUCOB Obl1a TepefaHa B gap OuOmmoreke KEmbpHCKOTO
yHuBepcurera B 2015 ronay.

BoT HEexoTOpBIE BBIIEPKKM U3 KaTajaora BRICTAaBKU B XY/I0KECTBEHHOM My3ee DpeneprukcxaBHa
B Maprte-anpene 2016 rona: Bepuep I'pede: «Utenue ObU1o MOEH CTpacThio ¢ TE€X HOp, Kak s
Hayuwics 4uTath. llosTomMy mocne yueObl JEepeBEHCKUH MapeHb cTajl OubImoTeKapeM,
npernojaBaTesieM, a 3aTeM npodeccopom Oudirorpaduu U KHUroseaeHus... [lepsrlii sxcnudpuc
ObL1 pazpaboran ['epmanom Xyddeprom, u kak Au3aliHEP IKCIUOPUCOB 5 ABISIOCH «CEPUNHBIM
npecTynHukom». Xensur [layBenbc - MO XyJOXKHUK JUIs cepuu «JI00MMble KHUTH FOHOCTH,

Oroept Xepdhypt opopmiser «Cka3ku u jereHAb». AHapeac Pay6 - «KenbHckue ckasku u
nereHael», a ['appu KOpreHc - cepuio 0 KHIDKHBIX XYAOXHHKaX B MOEH OMOIMOPUIBCKOM
KOJUIEKIIHH. ... ».

Xannene: OHa Obl1a TaMm ¢ camoro Havyasia. OHa IpUHKUMAaJa y4acTue B MOMX 3aKa3ax v coOupasa
CBOIO COOCTBEHHYIO KOJUIeKIuto. D e Koctep oleHmna ee kKak Xya0KHHKa M0 SKCIUOpucam
u cobpana y Hee 6osiee 250 sxcrOpuCoB.

[TonBeneM mTor: 3kcnuOpUc 000OraTU HAIly >KU3Hb, IPUHEC MHOTO PAJOCTH OT MaJICHbKHX,
KpacUBBIX MPOU3BEIEHNU MCKYCCTBA, a CaMO€ TJIaBHOE M, BOZMOXKHO, Jlaxke 0oJiee BaXKHOE - OT
Ipy>KOBI U BCTpeH.
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Wer weinschen dennoch allen Freunden ecn frohes Wechnachizfest
und vor allem ecn gesundes Neues Jahy 2025

For us; the lovers of ex-libris; Albrvecht Diiver is the epitome of art
i this field too: So; owr greetings and good wishes for a
hopefully more peaceful 2025 should be sent with thes bookplaie;
crealed by Diver for Joharnn Tscherte:
Unfortunately, it turns out that the saying Sote Deo-Glovia (Glory
to-God alone) must be altiibuled more to-the 15th century than
the 20th cendury. If this God exists; then why the abominations of
this world?
Nevertheless; we wish all owr friends a Merrvy Chvistinas and;
above ally a Happy New Year 2025

Pouwr nous; les amalewrs doex-libris; Albrecht Diver est
lincarnadion de Lart dans ce domaine également. Ainss; nos
GriBe et nos bong vaeur pour une année 2025 que nous esperons
plus pacscble doivent étre envoyes avec cet ex-libris; crée par
Durer pour Johann Tscherte:
Malhewrewsement, il savere gue le slogan Solc Deo-Glorvia (lav
FHowre d Diew seul) doit étre altyibue auw 1 5e siécle pludot gua
20e: St ce Diew existe; powrguor les horveurs de ce monde ?
Nous souhacitons neanmoing a tous nos amds wrnjoyeur Noel et
suwtoul une bonne année 202 5.

Inge & Klaws Rodel
Nordre Skarse 6
DK 9900 Frederikshavmn
(+45 2178 8992 - E-Madl klawus@roedel.dk



